* N X
CONSELHO DA Bruxelas, 25 de marg¢o de 2014 (01.04)
UNIAO EUROPEIA (OR. en)
8102/14
PUBLIC 58
INF 98
NOTA
Assunto: LISTA MENSAL DOS ATOS DO CONSELHO — JANEIRO DE 2014

O presente documento contém uma lista dos atos adotados pelo Conselho em janeiro de 2014." 2

Contém informagdes sobre a adogao dos atos legislativos, nomeadamente:

a data de adocao,

a reunido correspondente do Conselho,

o numero do documento adotado,

a referéncia do Jornal Oficial,

as regras de votagdo aplicdveis, os resultados da votagdo e, sempre que apropriado, as

declaracoes de voto e as declaragdes exaradas na ata do Conselho.

Com excecdo de determinados atos de alcance limitado, tais como decisdes processuais,
nomeacdes, decisdes de organismos instituidos por acordos internacionais, decisdes
or¢amentais pontuais, etc.

No caso dos atos legislativos adotados pelo processo legislativo ordindrio, pode existir uma
diferenca entre a data da reunido do Conselho em que o ato legislativo foi adotado e a data
efetiva do ato em questdo, na medida em que os atos legislativos abrangidos por esse processo
s0 sdo considerados adotados depois de assinados pelo Presidente do Conselho e pelo
Presidente do Parlamento Europeu, bem como pelos Secretarios-Gerais das duas Institui¢des.
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O presente documento contém igualmente informagdes sobre a adog¢do de atos nao legislativos que

o Conselho decidiu tornar publicas.

O presente documento esta igualmente disponivel no sitio web do Conselho, no endereco:

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-acts

Os documentos referidos na lista podem ser obtidos no registo publico de documentos do Conselho

no endereco: http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register

Note-se que o presente documento se destina exclusivamente a informacao — s6 as atas do Conselho
fazem fé. Estas estdo disponiveis no sitio web do Conselho, no endereco:

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes
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INFORMACAO SOBRE OS ATOS ADOTADOS PELO CONSELHO EM JANEIRO DE 2014

Procedimento escrito concluido em 10 de janeiro de 2014

ATOS NAO LEGISLATIVOS

ATO

DOCUMENTO / DECLARACOES

Regulamento (UE) n.° 24/2014 do Conselho, de 10 de janeiro de 2014, que fixa, para 2014, em relacio
a determinadas unidades populacionais de peixes e grupos de unidades populacionais de peixes, as
possibilidades de pesca aplicaveis no mar Negro

JOL9de 14.1.2014,p. 1-4

17956/13

Adocao do ato legislativo na sequéncia da segunda leitura do Parlamento Europeu (Estrasburgo, 13 a 16 de janeiro de 2014)

ATOS LEGISLATIVOS

ATO DOCUMENTO

REGRA DE
VOTACAO

VOTACAO

Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a utilizagao de 11532/4/13 REV 4
tacografos nos transportes rodovidrios, que revoga o Regulamento (CEE)

n.° 3821/85 do Conselho relativo a introducao de um aparelho de controlo no
dominio dos transportes rodoviarios e que altera o Regulamento (CE)

n.° 561/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a harmonizacao
de determinadas disposi¢des em matéria social no dominio dos transportes
rodovidrios

Nao aplicavel

Nao aplicavel
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Procedimento escrito concluido em 20 de janeiro de 2014

ATOS NAO LEGISLATIVOS

ATO

DOCUMENTO / DECLARACOES

REGULAMENTO DO CONSELHO que fixa, para 2014, em relagdo a determinadas unidades
populacionais de peixes e grupos de unidades populacionais de peixes, as possibilidades de pesca
aplicaveis nas aguas da Unido e as aplicéveis, para os navios da Unido, em certas dguas ndo Unido

18118/13
5232/14 — texto das declaracoes
5232/14 COR 1

3288.% reunisio do Conselho da Uniiio Europeia (NEGOCIOS ESTRANGEIROS) realizada em Bruxelas em 20 de janeiro de 2014

ATOS NAO LEGISLATIVOS

ATO

DOCUMENTO

Regulamento (UE) n.° 45/2014 do Conselho, de 20 de janeiro de 2014, que altera o Regulamento (UE)
n.° 204/2011, que impde medidas restritivas tendo em conta a situagdo na Libia
JOL 16 de 21.1.2014, p. 1-2

17298/13

Decisao 2014/22/PESC do Conselho, de 20 de janeiro de 2014, que altera a Decisao 2013/353/PESC
que altera e prorroga o mandato do Representante Especial da Unido Europeia para o Sul do Caucaso e
a crise na Geodrgia

JOL 16 de 21.1.2014, p. 30-30

17120/13

Decisao 2014/23/PESC do Conselho, de 20 de janeiro de 2014, que revoga a Decisdo 2013/350/PESC
que altera e prorroga o mandato do Representante Especial da Unido Europeia para o Processo de Paz
no Médio Oriente

JOL 16 de 21.1.2014, p. 31-31

17287/13
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http://register.consilium.europa.eu/pdf/pt/14/st05/st05232.pt14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/pt/14/st05/st05232-co01.pt14.pdf

Decisao do Conselho que autoriza a abertura de negociagdes com a Geodrgia tendo em vista um Acordo
entre a Unido Europeia e a Georgia sobre a seguranga das informagdes classificadas

17986/13

Decisao do Conselho que autoriza a abertura de negociagdes com a Albania para um Acordo entre a
Unido Europeia e a Albania sobre a seguranca das informagdes classificadas

17992/13

Decisao 2014/21/PESC do Conselho, de 20 de janeiro de 2014, que altera a Decisao 2010/413/PESC
que impde medidas restritivas contra o Irdo
JOL 15de 20.1.2014, p. 22-23

18162/13

2014/42/UE: Regulamento do Conselho, de 20 de janeiro de 2014, que altera o Regulamento (UE)
n.° 267/2012 que impde medidas restritivas contra o Irdo
JOL 15de 20.1.2014, p. 18-21

18164/13

Decisao de Execugdo 2014/24/PESC do Conselho, de 20 de janeiro de 2014, que da execugdo a
Decisao 2012/642/PESC que impoe medidas restritivas contra a Bielorrassia
JOL 16 de 21.1.2014, p. 32-33

5168/14

Regulamento de Execugdo (UE) n.° 46/2014 do Conselho, de 20 de janeiro de 2014, que da execugao
ao Regulamento (CE) n.° 765/2006 que impde medidas restritivas contra a Bielorrissia
JOL 16de 21.1.2014, p. 3-4

5230/14

2014/50/UE: Decisao do Conselho, de 20 de janeiro de 2014, relativa a renovag¢do do Acordo de
Cooperacgao Cientifica e Tecnologica entre a Comunidade Europeia e o Governo da Federagdo Russa
JOL32de1.2.2014, p. 1-2

13152/13

Conclusodes do Conselho sobre a Siria

5449/14
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Conclusdes do Conselho sobre o Afeganistao 5186/14
Conclusdes do Conselho sobre a Ucrania 5453/14
Conclusodes do Conselho sobre a Republica Centro-Africana 5381/14
Conclusdes do Conselho sobre o Suddo do Sul 5380/14

3290.* reunido do Conselho da Unidio Europeia (ASSUNTOS ECONOMICOS E FINANCEIROS) realizada em Bruxelas em 28 de janeiro de 2014

ATOS LEGISLATIVOS
ATO DOCUMENTO REGRA DE VOTACAO
VOTACAO
Diretiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa aos contratos de PE-CONS 25/13 Maioria Todos os Estados-
crédito aos consumidores para imoveis de habitacdo e que altera as qualificada -Membros a favor,
Diretivas 2008/48/CE e 2013/36/UE e o Regulamento (UE) n.° 1093/2010 exceto:
(primeira leitura) Abstengao:
CzZ,LVelLU
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Declaracgao da Bulgaria

A Bulgaria ndo se vai opor a aprovagdo do texto de compromisso sobre a Diretiva Crédito Hipotecario. No entanto a Bulgéria salienta as suas
preocupagdes que ainda subsistem no que respeita a alteragdo do Regulamento 1093/2010/UE e da Diretiva 2013/36/UE por uma diretiva setorial.
Somos de opinido de que a introdugdo de alteragdes materiais num regulamento da Unido através de uma diretiva ndo constitui um bom exemplo
legislativo e ndo estd em conformidade com os principios geralmente aceites para a redagdo de projetos legislativos. Recordamos que o
Regulamento 1093/2010/UE constitui um dos elementos principais da arquitetura de supervisao da UE e que estabelece um equilibrio entre os pontos
de vista e os interesses dos diferentes Estados-Membros. Por conseguinte, qualquer posterior alteragdo a esse texto devera ser objeto de debate ao
respetivo nivel.

Além disso, estamos preocupados com as alteragdes propostas a Diretiva 2013/36/CE, uma vez que o processo de transposi¢ao da Diretiva 2013/36/CE
na Bulgaria se encontra ja numa fase muito avangada, e quaisquer alteragdes subsequentes a Diretiva 2013/36/CE conduziriam a interrup¢des no
processo legislativo e na ultimacao das medidas de transposi¢ao.

Declaracio da Austria

A Austria ainda tem dtvidas em relagfio ao texto de compromisso sobre a Diretiva Crédito Hipotecario, atendendo a que os requisitos de informagio
pré-contratual, a qual tera de ser obrigatoriamente facultada, bem como a obrigacdo de avaliar a solvabilidade do consumidor prevista na Diretiva
Crédito Hipotecério, diferem dos previstos na Diretiva Contratos de Crédito aos Consumidores. A semelhanca de outros Estados-Membros, a Austria
— ao implementar a Diretiva 2008/48/CE relativa a contratos de crédito aos consumidores — alargou o ambito de aplicagdo da sua nova lei sobre
contratos de crédito aos consumidores por forma a ser também aplicavel aos contratos de crédito hipotecario. O texto de compromisso relativo a
Diretiva Crédito Hipotecario contém desvios em relagao a Diretiva Contratos de Crédito aos Consumidores, que ndo sdo justificados pelas
particularidades dos contratos de crédito hipotecario, mas provocariam custos adicionais consideraveis para os credores e seriam contraproducentes no
que respeita a um estatuto juridico coerente (e portanto também no que se refere a compreensao por parte dos consumidores).

Além disso, em matéria pré-contratual (informagao e avaliacdo da solvabilidade), e no que diz respeito a casos concretos especificos, sera
frequentemente pouco claro (na fase pré-contratual) se o crédito devera ou nao ser garantido por uma hipoteca e, por conseguinte, se se enquadra no
ambito de aplicagdo da Diretiva Contratos de Crédito aos Consumidores ou da Diretiva Crédito Hipotecario. A existéncia de diferentes
regulamentacgdes/regras nas duas diretivas resultaria numa grande incerteza quanto a questdo de saber qual das diretivas se deveria aplicar num caso
concreto. No que respeita ao calculo da taxa anual de encargos efetiva global (TAEG), temos dificuldades com a interpretacao restritiva de intervalos
de tempo, a qual levaria a exclusdo de intervalos de dias do &mbito das fracdes anuais. Esta interpretacdo ¢ incompativel com as metodologias
atualmente utilizadas por muitas institui¢des de crédito em toda a Europa. Qualquer alteragdo nos intervalos de tempo atualmente aplicados pelas
instituicdes de crédito implicaria um encargo administrativo e financeiro consideravel e desproporcionado sem qualquer beneficio ébvio para os
consumidores.
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Declaraciao da Estonia

A Estonia ¢ totalmente a favor do mercado unico europeu e do aprofundamento da sua integragdo. Assim, ¢ necessario harmonizar as legislagdes e as
normas divergentes para garantir condi¢des equitativas em toda a UE.

Devemos sublinhar que varios paises, incluindo a Estonia, ja alargaram o &mbito de aplicagdo da Diretiva 2008/48/UE (Contratos de Crédito aos
Consumidores) aos créditos hipotecarios. No entanto, a Estonia também considera que a harmonizacao dos principios de concessdo e contracao de
empréstimos hipotecarios responsaveis pode refor¢car o mercado de crédito hipotecario, melhorando a fiabilidade e confianga e assegurando um nivel
elevado e uniforme de prote¢ao dos consumidores a nivel europeu. Por este motivo, estamos de acordo com os objetivos da proposta de Diretiva
Crédito Hipotecario e apoiamos a iniciativa da Comissdo Europeia. A Estonia também aceitou e ficou satisfeita com a orientagao geral do Conselho
Europeu de 30 de maio de 2012 sobre a proposta de contratos de crédito referente a diretiva relativa aos iméveis de habitagdo. As ultimas alteragdes a
proposta inicial desviam-se demasiado da orientagdo a que demos o nosso acordo a nivel do Conselho. Nao foi efetuada a avaliacdo do impacto das
alteracdes e a sua adequacao para incluir todas estas disposigoes através da proposta de Diretiva Crédito Hipotecario podera ser posta em causa.
Estamos especialmente preocupados com as alteracdes que nao estdo diretamente relacionadas com o crédito hipotecario e que, por conseguinte, nao
correspondem aos objetivos da proposta inicial. Reiteramos nossas posi¢des a Presidéncia por diversas vezes, oralmente e por escrito, porém nao foi
introduzida qualquer melhoria nos textos.

As solugdes de compromisso propostas deverdo contribuir para a concessao de empréstimos responsaveis mas, por outro lado, deverdo deixar aos
Estados-Membros a flexibilidade necessaria para evitar consequéncias negativas para os consumidores. Embora a Estonia ndo se oponha ao pacote
Crédito Hipotecario no seu todo, devemos salientar que temos sérias duvidas sobre o atual texto de compromisso.
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Declaracio da Republica Checa

Embora consciente da importancia e da necessidade da diretiva proposta, a Republica Checa manifesta a sua recusa em relagao ao texto atual da

proposta de diretiva relativa aos contratos de crédito aos consumidores para imoveis de habitacao (a seguir designada "Diretiva Crédito Hipotecario").

J4 em maio de 2012, a Repuiblica Checa declarou que so6 aceitava condicionalmente o texto da Diretiva Crédito Hipotecario na condigdo de, durante o

trilogo, o texto ser melhorado no que diz respeito a cooperagao dos organismos de supervisao.

Em nosso entender, havia e continua a haver uma questdo pendente no que respeita a participagcdo da Autoridade Bancéria Europeia (EBA) —e a

exclusdo da cooperagdo com os organismos de supervisdo em matéria de defesa do consumidor no ambito do Regulamento 2006/2004 —,

nomeadamente nos litigios em que sdo parte organismos de supervisdo que nao sao membros da EBA. A soluc¢do acordada, que prevé o dever de todos
os organismos de supervisao que ndo sao membros da EBA ficarem sob a algada da EBA (incluindo a mediagdo vinculativa da EBA) nao ¢
simplesmente aceitavel, em especial quando se encontra previsto no Regulamento n.° 2006/2004 um quadro claro para a cooperacao desses 6rgaos de
supervisao em matéria de prote¢do dos consumidores.

Além disso, ha outras questdes importantes que motivam a nossa desaprovacao do texto. Trata-se do seguinte:

1. odever de impor limites as san¢des em caso de incumprimento do mutuario (pagamentos em atraso e execugao de hipotecas, artigo 28.°, n.° 3):
consideramos que a regulamenta¢do de sang¢des em caso de incumprimento do mutuério ¢ uma questdo de direito privado e, como tal, deve ficar
totalmente ao critério dos Estados-Membros;

2. areinclusdo da expressdo "de habitagdo";

3. ainclusdo, no artigo 6.°, de um texto juridicamente vinculativo sobre a formag¢ao financeira; a presente diretiva nao ¢ um lugar adequado para
estabelecer disposi¢des em matéria de formagao financeira;

4.  disposi¢ao obrigatdria em matéria de empréstimos em moeda estrangeira: CZ apoia uma disposi¢ao discricionaria;

5. o periodo de reflexdo obrigatorio de sete dias, o qual, atendendo ao processo demorado e angustiante de obter um crédito hipotecario sob
pressao de tempo por parte do vendedor do imdvel, ndo parece razoavel e ndo serd utilizado pelos consumidores.
8102/14 jec/ag/fe 9
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Declaraciao do Reino Unido

O Reino Unido gostaria de manifestar o seu aprego a todas as Presidéncias que levaram por diante as negociagdes sobre a Diretiva Crédito
Hipotecario, e pela forma pragmatica e pratica como o fizeram.

O Reino Unido, como muitos Estados-Membros, dispde ja se de um nivel elevado de protegao dos consumidores no que se refere aos mutuarios de
hipotecas e, por conseguinte, considera que da presente diretiva ndo resultara qualquer beneficio.

O Reino Unido est4 preocupado com o facto de a Comissdo ndo ter justificado suficientemente esta intervencgao obrigatéria a nivel da UE, dadas as
diferengas existentes entre os mercados hipotecarios nacionais. Por exemplo, a exigéncia de os Estados-Membros utilizarem a ficha de informagao
normalizada (FINE) como instrumento de comunicag¢do, mesmo quando a legislagdo nacional ja exige o uso de um documento nacional de
comunicag¢do, com informagdes equivalentes, afigura-se onerosa e vai acrescentar custos desnecessarios as empresas do Reino Unido.

O Reino Unido considera firmemente que a Comissdo s6 devera apresentar futuras propostas quando exista uma justificagdo clara em termos de
mercado unico para uma intervencao a nivel da UE. Essas propostas deverao assegurar que nao haja impactos negativos para os mercados nacionais ja
desenvolvidos.

Declaracgao da Letonia e do Luxemburgo

A Let6nia e o Luxemburgo ndo puderam votar a favor da diretiva porque o seu contetdo foi significativamente diluido em relagdo a proposta inicial
da Comissao. A proposta inicial tinha como objetivo criar um mercado interno de crédito hipotecario eficiente e competitivo para os consumidores,
mutuantes e intermediarios de crédito. A proposta procurava garantir, simultaneamente, um mercado Unico que funcionasse de forma harmoniosa, e
um nivel elevado de protecao dos consumidores através de um elevado nivel de harmonizacdo, que teria reduzido substancialmente as diferencgas entre
as legislagdes nacionais que servem de entraves ao mercado interno. Embora o principio do reconhecimento mutuo nao constasse da proposta inicial,
constituia uma boa base para a discussao. O texto hoje adotado constitui uma oportunidade perdida para atingir esses dois objetivos que se deviam
reforcar mutuamente.

A falta de uma ampla harmonizag¢ao e de reconhecimento muituo, juntamente com a grande margem de manobra dos Estados-Membros, ira conduzir a
uma grave inseguranga juridica para as partes envolvidas. E também contrario aos objetivos declarados da criagio de um mercado unico plenamente
integrado do crédito hipotecario e de assegurar um nivel elevado e harmonizado de prote¢ao dos consumidores. Tanto os profissionais como os
consumidores tém a perder com este texto, que ndo introduz qualquer valor acrescentado. Para as empresas e os consumidores tirarem o maximo
proveito das suas oportunidades na Unido Europeia, as fronteiras e os entraves tém que ser levantados e nao refor¢ados.

Além de ndo ter qualquer objetivo claramente definido, o texto, na versao hoje adotada, ¢ altamente complexo e esta em desacordo com os principios
da iniciativa "legislar melhor". Obriga os Estados-Membros a alterarem as suas regras, sem oferecer qualquer beneficio em troca para as empresas ou
para os consumidores.
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Posicao (UE) n.° 1/2014 do Conselho em primeira leitura tendo em vista a 17930/13 Maioria Todos os Estados-
adogdo do regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a qualificada -Membros a favor
certos procedimentos para a aplicagao do Acordo de Estabilizacdo e de
Associagdo entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros, por
um lado, e a Republica da Sérvia, por outro — Adotada pelo Conselho em
28 de janeiro de 2014
JO C 49E de 21.2.2014, p. 1-6
ATOS NAO LEGISLATIVOS
ATO DOCUMENTO
2014/68/UE: Decisao do Conselho, de 28 de janeiro de 2014, que altera a Decisdo 1999/70/CE relativa | 17570/13
a designagao dos auditores externos dos bancos centrais nacionais, no que diz respeito aos auditores
externos do Latvijas Banka
JO L 39 de 8.2.2014, p. 59-59
2014/44/UE: Decisao do Conselho, de 28 de janeiro de 2014, relativa a celebragdo do Memorando de 14374/13
Entendimento revisto com os Estados Unidos da América, relativo a importacao de carne de bovinos
ndo tratados com certas hormonas de crescimento e ao aumento dos direitos aplicados pelos Estados
Unidos a certos produtos da Unidao Europeia
JOL 27 de 30.1.2014, p. 1-1
2014/116/UE: Decisao do Conselho, de 28 de janeiro de 2014, relativa a celebracdo de um Acordo sob | 16112/12
forma de Troca de Cartas entre a Unido Europeia e a Republica Popular da China, nos termos do
artigo XXIV, n.° 6, e do artigo XXVIII do Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e Comércio (GATT)
de 1994, no que respeita a alteragdo de concessdes previstas nas listas da Republica da Bulgaria e da
Roménia, no contexto da adesdo destes paises a Unido Europeia
JOL 64 de 4.3.2014,p. 1-1
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Decisao do Conselho relativa a assinatura e a celebracdo do Acordo entre a Unido Europeia ¢ a
Republica da Coreia que estabelece um quadro para a participacdo da Republica da Coreia em
operacdes da Unido Europeia no dominio da gestdo de crises

13552/1/13 REV 1

Decisao 2014/42/PESC do Conselho, de 28 de janeiro de 2014, que altera a Decisao 2012/281/PESC
no ambito da Estratégia Europeia de Seguranga, em apoio a proposta da Unido de Codigo de Conduta
Internacional para as Atividades no Espago Exterior

JOL 26de29.1.2014

5313/14

Decisao de Execucao 2014/41/PESC do Conselho, de 28 de janeiro de 2014, que da execugdo a
Decisao 2011/137/PESC relativa a medidas restritivas tendo em conta a situacao na Libia
JOL26de29.1.2014, p. 41-41

17319/13

Regulamento de Execugdo (UE) n.° 74/2014 do Conselho, de 28 de janeiro de 2014, que da execugao
ao artigo 16.°, n.° 2 do Regulamento (UE) n.° 204/2011 que impde medidas restritivas tendo em conta a
situacao na Libia

JOL 26de29.1.2014, p. 1-1

17320/13

Decisao de Execugao 2014/40/PESC do Conselho, de 28 de janeiro de 2014, que da execugao a
Decisao 2011/423/PESC que impde medidas restritivas contra o Suddo e o Suddo do Sul
JO L 26 de 29.1.2014, p. 38-40

16899/13

Conclusdes do Conselho sobre o Relatorio Especial n.° 6/2013 do Tribunal de Contas Europeu
intitulado "Os Estados-Membros e a Comissdo conseguiram uma otimiza¢ao dos recursos através das
medidas de diversificagdo da economia rural?"

17496/13

Conclusdes do Conselho sobre o Relatorio Especial n.° 8/2013 do Tribunal de Contas Europeu
intitulado "Apoio do Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural a melhoria do valor
econdmico das florestas"

17497/13
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Conclusdes do Conselho sobre o Relatorio Especial n.° 3/2013 do Tribunal de Contas Europeu 17701/13
intitulado "Os programas Marco Polo tém sido eficazes na transferéncia de trafego das estradas?"

Decisao do Conselho relativa a assinatura, em nome da Unido, e a aplicagao provisoria do Acordo entre | 16251/13
a Unido Europeia e o0 Governo da Republica do Peru sobre certos aspetos dos servigos aéreos

Declaracao Comum do Conselho e da Comissao

Nomeadamente por razdes pragmaticas, ¢ preferivel que seja s6 a Comunidade a celebrar o Acordo com o Governo da Republica do Peru sobre certos
aspetos dos servicos aéreos. As mesmas consideragdes sao validas para acordos similares, desde que celebrados em conformidade com o mandato
relativo a substitui¢do de certas disposi¢cdes em acordos bilaterais vigentes, aprovado pela Decisdo do Conselho de 5 de junho de 2003, e dentro dos
limites do referido mandato.

A presente decisdo ndo constitui precedente relativamente ao exercicio das despectivas competéncias da Comunidade e dos seus Estados-Membros no
que se refere a acordos diferentes do acima referido, tais como, por exemplo, acordos do tipo previsto na Decisao do Conselho, de 5 de junho de 2003,
que autoriza a Comissdo a encetar negociagdes com os Estados Unidos da América no dominio dos transportes aéreos, que serdo celebrados como
acordos mistos.

A presente decisdo ndo cria novas competéncias comunitarias relativamente a acordos externos em matéria de servigos aéreos, nem afeta a reparticao
de competéncias entre a Comunidade e os seus Estados-Membros.

2014/60/UE: Decisao do Conselho, de 28 de janeiro de 2014, relativa a celebragdo do Protocolo que 13331/1/12 REV 1
fixa as possibilidades de pesca e a contribuicao financeira previstas no Acordo de Parceria no dominio
da pesca entre a Comunidade Europeia, por um lado, e a Republica de Quiribati, por outro

JOL 38de 7.2.2014, p. 1-1
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Declaracio da Comissao

A Comissdo mantém a sua posi¢ao e, por conseguinte, opde-se a alteracdo do Conselho que substitui a base juridica do artigo 43.°, n.° 2, em
conjugacdo com o artigo 218.°, n.° 6, alinea a), pelo artigo 43.° (sem indicagdo de numero), em conjugagdo com o artigo 218.°, n.° 6, alinea a).

A Comissdo considera ainda que o "artigo 43.°, n.° 2, em conjugacdo com o artigo 218.%, n.° 6, alinea a)", constitui a base juridica correta nos casos em
que os acordos internacionais no dominio das pescas devem ser concluidos com a aprovagao do Parlamento Europeu dado que a base juridica material
do artigo 43.°, n.° 2, requer a aprovagado do Parlamento Europeu, nos termos da base juridica operacional do artigo 218.°, n.° 6, alinea a).

Decisao do Conselho relativa a celebragao do Protocolo entre a Unido Europeia e a Republica da Costa | 8701/13
do Marfim que fixa as possibilidades de pesca e a contrapartida financeira previstas no Acordo de
Parceria no dominio das pescas entre as duas partes atualmente em vigor.

Declaracao da Comissao

A Comissao mantém a sua posicao e, por conseguinte, opoe-se a alteracdo do Conselho que substitui a base juridica do artigo 43.°, n.° 2, em
conjugacdo com o artigo 218.°, n.° 6, alinea a), pelo artigo 43.° (sem indica¢do de numero), em conjugagdo com o artigo 218.°, n.° 6, alinea a).

A Comissao considera ainda que o "artigo 43.°, n.° 2, em conjugacao com o artigo 218.°, n.° 6, alinea a)", constitui a base juridica correta nos casos em
que os acordos internacionais no dominio das pescas devem ser concluidos com a aprova¢ao do Parlamento Europeu dado que a base juridica material
do artigo 43.°, n.° 2, requer a aprovagao do Parlamento Europeu, nos termos da base juridica operacional do artigo 218.°, n.° 6, alinea a).

2014/48/UE: Decisao do Conselho, de 28 de janeiro de 2014, relativa a celebragdo do Protocolo que 11119/1/12 REV 1
fixa as possibilidades de pesca e a contrapartida financeira previstas no Acordo de Parceria no dominio
da pesca entre a Comunidade Europeia, por um lado, e 0 Governo da Dinamarca e o Governo local da

Gronelandia, por outro
JOL 28de31.1.2014, p. 1-1

Declaracao da Comissao

A Comissdao mantém a sua posic¢ao e, por conseguinte, opde-se a alteragdo do Conselho que substitui a base juridica do artigo 43.°, n.° 2, em
conjugacao com o artigo 218.°, n.° 6, alinea a), pelo artigo 43.° (sem indicagdo de nimero), em conjugacao com o artigo 218.°, n.° 6, alinea a).

A Comissdo considera ainda que o "artigo 43.°, n.° 2, em conjugacdo com o artigo 218.%, n.° 6, alinea a)", constitui a base juridica correta nos casos em
que os acordos internacionais no dominio das pescas devem ser concluidos com a aprovagao do Parlamento Europeu dado que a base juridica material
do artigo 43.°, n.° 2, requer a aprovagdo do Parlamento Europeu, nos termos da base juridica operacional do artigo 218.°, n.° 6, alinea a).
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Decisao do Conselho relativa a celebragdo de um novo Acordo de Parceria no dominio das pescas e de
um novo Protocolo que fixam as possibilidades de pesca e a contrapartida financeira previstas no
Acordo de Parceria no dominio das pescas entre a Unido Europeia e a Republica da Mauricia

13501/1/12REV 1

Declaracao da Comissao

A Comissao mantém a sua posicao e, por conseguinte, opoe-se a alteragao do Conselho que substitui a base juridica do artigo 43.°, n.° 2, em
conjugacdo com o artigo 218.°, n.° 6, alinea a), pelo artigo 43.° (sem indica¢do de numero), em conjugagdo com o artigo 218.°, n.° 6, alinea a).

A Comissao considera ainda que o "artigo 43.°, n.° 2, em conjugacao com o artigo 218.°, n.° 6, alinea a)", constitui a base juridica correta nos casos em
que os acordos internacionais no dominio das pescas devem ser concluidos com a aprova¢do do Parlamento Europeu dado que a base juridica material
do artigo 43.°, n.° 2, requer a aprovagdo do Parlamento Europeu, nos termos da base juridica operacional do artigo 218.°, n.° 6, alinea a).

Conclusdes do Conselho sobre os progressos registados na cooperacao aduaneira com os paises da
vizinhanga oriental

16955/2/13 REV 2

2014/51/UE: Decisao do Conselho, de 28 de janeiro de 2014, que autoriza os Estados-Membros a
ratificar, no interesse da Unido Europeia, a Convengao sobre Trabalho Digno para os Trabalhadores
Domésticos, de 2011, da Organizagdo Internacional do Trabalho (Convengao n.° 189)

JOL 32de1.2.2014, p. 32-32

11462/13

2014/52/UE: Decisao do Conselho, de 28 de janeiro de 2014, que autoriza os Estados-Membros a
ratificar, no interesse da Unido Europeia, a Convencao sobre a Seguranca na Utilizagdo dos Produtos
Quimicos no Trabalho, de 1990, da Organiza¢ao Internacional do Trabalho (Convengdo n.° 170)
JOL 32de1.2.2014, p. 33-33

11463/13

2014/56/UE: Decisao do Conselho, de 28 de janeiro de 2014, sobre a existéncia de um défice excessivo
na Croacia
JOL36de6.2.2014, p. 13-14

17908/13

Recomendacgdo do Conselho com vista a pdr termo a situacdo de défice or¢amental excessivo na
Croacia

17904/13
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Procedimento escrito concluido em 30 de janeiro de 2014

ATOS NAO LEGISLATIVOS
ATO DOCUMENTO / DECLARACOES
Decisao 2014/49/PESC do Conselho, de 30 de janeiro de 2014, que altera a Decisdao 2011/72/PESC que | 5328/14
institui medidas restritivas contra certas pessoas e entidades, tendo em conta a situacao na Tunisia
JOL 28 de 31.1.2014, p. 38-50
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 81/2014 do Conselho, de 30 de janeiro de 2014, que da execucdo 5329/14

ao Regulamento (UE) n.° 101/2011 que institui medidas restritivas contra certas pessoas, entidades e
organismos, tendo em conta a situagcdo na Tunisia
JOL28de31.1.2014, p. 2-14

Procedimento escrito concluido em 31 de janeiro de 2014

ATOS NAO LEGISLATIVOS
ATO DOCUMENTO / DECLARACOES
Decisao do Conselho que autoriza a Comissao a negociar uma Convengao sobre a aplicacdo das regras | 5446/14
de transparéncia relativas a arbitragem entre os investidores e o Estado, sob a égide da CNUDCI, no
que respeita as disposi¢des da esfera de competéncias exclusivas da Unido sobre o investimento
estrangeiro direto e a arbitragem entre os investidores e o Estado contra a Unido
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